
Capítulo 15 – O Verdadeiro Cânone da Roda Vermelha A roda vermelha surge no oriente, seu brilho
veloz como uma flecha. — Dezenove Poemas Antigos ... Depois de três meses de ajustes, Wu Tong
finalmente concluiu a reformulação do Método Xuantian. Com base nos princípios e teorias de cinco
técnicas de cultivo, combinados com ideias de romances que havia lido em sua vida passada,
sugestões absurdas de fóruns online e o conhecimento acumulado ao longo de milênios no
continente Douluo, Wu Tong criou um novo método de cultivo. A técnica original havia sido tão
modificada que já não se parecia em nada com a versão anterior. Era, sem dúvida, algo
completamente novo. [Método de Cultivo Qi – Verdadeiro Cânone da Roda Vermelha] "Roda
Vermelha" era um nome mitológico para o sol. Inspirado pela técnica Força do Elefante Divino que
Suprime o Inferno, de um romance que lembrava vagamente, Wu Tong decidiu abrir 720 pontos de
acupuntura em seu corpo. Cada um desses pontos abrigaria um espírito, funcionando como 720
núcleos de energia distintos. Utilizando os princípios da Pupila Púrpura Demoníaca para refinar o qi
puro do sol, ele planejou absorver a energia solar e condensá-la dentro desses pontos, criando 720
rodas vermelhas. Quando mobilizadas, essas rodas poderiam incinerar os mares, evaporar os céus e
extinguir estrelas inteiras. Os estágios teóricos do método eram divididos em: Pequeno Yang, Yang
Puro, Grande Yang, Yang Supremo e Yang Verdadeiro. No entanto, devido à falta de informações,
Wu Tong só conseguiu desenvolver o estágio Pequeno Yang. Mesmo assim, essa versão inicial já
permitiria alcançar o nível de Título Douluo — embora exigisse uma quantidade absurda de
recursos. O Verdadeiro Cânone da Roda Vermelha tinha muitas vantagens: - Ao dominá-lo, o corpo
se tornaria indestrutível como diamante, formando uma Corpo Dourado do Pequeno Yang. -
Permitiria controlar chamas para atacar e se defender. - A energia interna seria tão vasta quanto um
oceano. - Fortaleceria o sangue e refinaria o corpo físico. Mas também havia desvantagens: - O
maior problema era o consumo exorbitante de recursos. - Antes de atingir o estágio Grande Yang, só
seria possível absorver a energia solar suave do amanhecer e do entardecer. O sol do meio-dia era
intenso demais para suportar. Wu Tong teve ideias ainda mais ambiciosas durante a criação. Afinal,
como dizia um antigo texto budista: "O corpo de Samantabhadra não tem dualidade; suas oitenta e
quatro milhas de poros são como templos, cada um abrigando um Buda." Se os pontos de
acupuntura podiam armazenar energia, por que não os poros? Segundo o budismo, até mesmo os
poros abrigavam divindades! Mas ele sabia que precisava avançar passo a passo. Sem conhecimento
suficiente, essas ideias permaneceriam apenas teorias. – Finalmente terminei. Mesmo só com o
estágio Pequeno Yang, já é o suficiente para me destacar no continente Douluo. Agora que a questão
de sobrevivência estava resolvida, ele ainda precisava continuar seu plano. Se quisesse acumular
mais conhecimento, apenas a Igreja Espírita poderia atender suas necessidades por enquanto. Assim
que finalizou o cânone, Wu Tong se levantou e alongou o corpo, rígido após três meses sem sair do
alojamento. Enquanto caminhava para fora, refletia sobre os próximos passos. Toc! Sem perceber,
ele esbarrou em alguém — um corpo macio e perfumado. – Opa! Wu Tong se afastou rapidamente e
olhou para cima. – Irmã Mulan? O que você está fazendo aqui? Era Mulan, uma das duas mulheres
do grupo de caça a espíritos. Naquele dia, ela vestia um vestido prateado como neve, que balançava
suavemente ao vento, dando-lhe uma aura fria e serena como o luar. O tecido parecia seda ou
chiffon, tão leve que seus movimentos faziam o vestido dançar, revelando brevemente suas pernas
longas e claras como marfim. Seus cabelos brancos caíam como uma cascata sobre os ombros,
presos apenas por alguns enfeites azuis simples. Um colar com uma pedra brilhante complementava
o visual, destacando sua elegância natural. – Wu Tong, eu sou professora convidada aqui na
Academia Nuoding. Quando não estamos em missões, os membros do grupo costumam arrumar
trabalhos extras. A voz de Mulan era calma, quase etérea, como uma brisa de outono — suave, mas
distante, tão solitária quanto a lua no céu noturno. Apesar de ter apenas 17 anos, ela já alcançara o
39º nível. Para uma espírita de suporte, cujo cultivo era naturalmente mais lento, isso era
impressionante. – O quê? Então quer dizer que você é minha professora? – Wu Tong ficou
boquiaberto. – Exatamente. A partir de agora, quando me vir, chame-me de professora. Nos olhos
normalmente impassíveis de Mulan, brilhou um traço de malícia. – Hmm... Tá bom, irmã Mulan.
Entendido, irmã Mulan. Na próxima eu chamo, irmã Mulan. Wu Tong usou a mesma tática de



enrolação que aplicava com Xiao Pang. Mulan: (－‸ლ) Ela franziu ligeiramente o rosto, irritada por
ele não cair no jogo. Ignorando sua expressão, Wu Tong perguntou: – Mas, irmã Mulan, o que você
está fazendo especificamente aqui? – Eu alcancei o nível de Espírito Ancestral. O grupo estava
planejando caçar um anel espiritual para mim hoje, mas o irmão Wutu acha que você poderia sugerir
uma escolha melhor. Eles querem te convidar para jantar e discutir quais espíritos animais seriam
ideais para mim. – Você já alcançou o 40º nível?! – Wu Tong ficou surpreso. Pelas conversas com os
outros, ele sabia que Mulan havia atingido o 39º nível há apenas quatro meses. Como uma espírita
de suporte conseguira avançar tão rápido? – Sim. Meu espírito, Qin da Melodia Lunar, sofreu uma
mutação benéfica. Ele absorve a energia da lua à noite, acelerando meu cultivo. Por isso avancei tão
rápido. Vendo sua confusão, Mulan explicou com paciência. – Entendi. Vou ouvir o que vocês têm em
mente. Wu Tong concordou com um aceno. Como diz o ditado: "Três carpinteiros juntos equivalem a
um Zhuge Liang." Claro, isso não significa que três pessoas comuns possam se igualar a um gênio.
Nem trinta, nem trezentas... mas ainda assim, a sabedoria coletiva podia ser útil.O significado dessa
frase é que, quanto mais pessoas, mais ideias criativas elas podem ter. Muitas vezes, ideias que
surgem por acaso até mesmo inspiram gênios. Wu Tong também pensou nisso e decidiu ver como a
equipe de caça de espíritos de Wu Tu planejava os anéis de espírito de Mu Lan. Ele queria conhecer
a visão de um grupo experiente sobre certas bestas espirituais. Afinal, o conhecimento dos livros
sempre é incompleto. Para entender tudo, é preciso absorver as ideias dos outros. Como diz o
ditado: "O que vem do papel sempre parece raso". Pouco tempo depois, Mu Lan levou Wu Tong para
um hotel no oeste da cidade de Nuoding. Hotel Jasmim. Ao ver esse nome um tanto familiar, Wu
Tong torceu o sorriso. Seria uma filial do Hotel Rosa, de Suotuo? Ambos tinham nomes de flores e
eram hotéis — a semelhança era grande demais. Ele balançou a cabeça, deixando de lado esses
pensamentos, e seguiu Mu Lan para dentro. --- Capítulo 16: A Teoria da Evolução do Espírito Marcial
Hotel Jasmim. Suíte 1704. Assim que a porta se abriu, Wu Tong entrou direto. Todos os membros da
equipe de caça estavam lá. — Ei, irmãozinho Wu Tong! Chegou! Vem, vem! Você ainda não jantou,
né? Então vamos comer primeiro e depois conversamos. Assim que Wu Tong apareceu, Wu Tu se
aproximou com entusiasmo, abraçando-o com força e convidando-o para a mesa. Wu Tong tentou se
esquivar, mas, diante de um Mestre Espírito de nível 50, um iniciante de nível 13 como ele não tinha
chance. Sem surpresa, Wu Tu o agarrou. Um cheiro de suor misturado com álcool forte invadiu o
nariz de Wu Tong. — Tio Wu Tu, quanto você já bebeu? Parece que saiu de dentro de um barril de
vinho! — Wu Tong reclamou. — Ah, nada demais, nada demais. Vamos comer! — Wu Tu riu sem
graça, mudando de assunto e chamando todos para a mesa. --- Depois da refeição e de algumas
rodadas de bebida, o grupo se reuniu em volta da mesa para discutir. Enquanto isso, Wu Tong
analisava os registros das bestas espirituais que haviam preparado para Mu Lan. [Bambu Estelar] –
Besta espiritual vegetal de cura. Seu corpo é azul-cristalino, com manchas brancas que lembram
estrelas no céu noturno, daí o nome. Não tem habilidades ofensivas, mas sua capacidade de cura é
excepcional. A seiva que escorre de seus ferimentos pode tratar ferimentos internos e externos.
Quanto mais velho, mais potente o efeito. — O Bambu Estelar só daria uma habilidade de cura, mas
isso já se sobrepõe ao segundo anel de espírito da Mu Lan. Passar. Ele virou a página. [Cigarra
Lunar] – Besta espiritual voadora. Seu corpo é prateado, como esculpido pela luz da lua. Suas asas,
finas como as de uma cigarra, contêm poder suficiente para rasgar o espaço. Seu corpo translúcido
parece concentrar a essência do céu e da lua. Cada batida de asa emite um brilho prateado,
permitindo que atravesse as nuvens em velocidades incríveis... — Até seria adequada, pois daria
uma habilidade de aumento de velocidade. Mas como vamos caçar uma Cigarra Lunar milenar? Até
um Mestre Espírito especializado em velocidade não conseguiria alcançá-la. Passar. Wu Tong nem
terminou de ler e já virou a página. [Sombra Demoníaca] – Conhecida como a Mensageira da Noite.
Tem forma humanóide, com escamas azul-arroxeadas como o céu noturno. Seu corpo é ágil e
silencioso como um fantasma. Suas orelhas pontudas captam até o menor som, seja a respiração de
uma presa ou o perigo se aproximando... — Hmm... Parece mais adequada para um Mestre Espírito
de ataque rápido. Quem preparou isso? Talvez desse um aumento de velocidade, mas são raras
demais. Difícil de encontrar. Passar. [Lótus da Alma Pura] – Besta espiritual vegetal... Pode purificar



todos os efeitos negativos. — Esse pode servir. Reserva. [Árvore das Nuvens] – Besta espiritual
vegetal... — Esse não é muito adequado, mas as formigas que vivem em simbiose com ela, as
Formigas Montanha, poderiam ser uma opção. Talvez dessem uma habilidade de aumento de força,
mas o atributo não combina muito. Reserva por enquanto. --- Depois de revisar todos os registros
preparados por Wu Tu e sua equipe, Wu Tong soltou um suspiro profundo. Havia uma variedade de
bestas espirituais de reforço, mostrando que eles se esforçaram. Mas a mentalidade ainda estava
presa ao pensamento padrão do continente Douluo: escolher apenas pela força, sem considerar a
profundidade. — Ai... Wu Tong suspirou, esfregou a testa e compartilhou sua opinião. — Escutem, a
escolha de uma besta espiritual exige cuidado extremo. Um indivíduo comum só pode ter até nove
anéis de espírito na vida, então não podemos errar nisso. — Eu já vi os alvos que vocês escolheram,
mas só alguns são minimamente adequados. A maioria não combina com o Luar da Harpa Luminosa
da Mu Lan. Ele captou a atenção de todos e continuou, sem rodeios. — Irmão Wu Tu, o que você
quer dizer com "traços"? Não basta escolher uma besta espiritual pela habilidade que ela oferece? —
Wu Tu perguntou, confuso. — "Traços" é um termo que eu criei. Refere-se às características únicas
de uma besta espiritual — seus atributos, habilidades e hábitos. E não só as bestas, mas os espíritos
marciais das pessoas também têm suas particularidades. Wu Tong apresentou uma teoria que havia
desenvolvido enquanto compilava manuais de treinamento: a Teoria da Evolução do Espírito Marcial.
A ideia principal era que, ao caçar bestas espirituais adequadas e absorver seus anéis, seria possível
suprir as deficiências do espírito marcial, aperfeiçoá-lo e, assim, alcançar sua evolução.— Todo
mundo sabe que nosso espírito marcial é parte do nosso corpo, mas os anéis de alma não são. Eles
são adições externas. Por isso, acredito que, enquanto os anéis nos ajudam a avançar, também
podem afetar nosso espírito marcial.— Se não levarmos em conta se o anel combina com as
características do nosso espírito marcial, caçar qualquer anel aleatoriamente só vai poluir a pureza
do nosso espírito e reduzir nosso potencial.— No futuro, todos devem pensar bem antes de caçar um
anel de alma. Qual é a principal característica do seu espírito marcial? Fortaleçam essa essência. Só
assim vocês vão longe no caminho da evolução.— Vou dar um exemplo. Meu espírito marcial é o
cérebro. Quando pensam em cérebro, o que vem à mente de vocês?— Cérebro? Alguém muito
inteligente. — Um aluno respondeu.— QI alto! — Outro gritou.— Gênio? — Várias vozes se
misturaram.— Pelas respostas, a maioria pensou em sabedoria, inteligência... Foi o mesmo que
imaginei quando comecei.— Por isso decidi desenvolver principalmente a inteligência do meu
espírito marcial. Essa é a essência do meu cérebro. Outras coisas, como poder mental, são
secundárias.— Assim, os anéis de alma que procuro são de bestas que ajudam a desenvolver a
mente.Vendo que as respostas batiam com seu pensamento, Wu Tong explicou com calma antes de
continuar sua lição.
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